Tygodnik llustrowany dla Mitodziezy i Dzieci

Z DODATKIEM POWIESCIOWYM.

S | - 'l J

Jasne stonko ziemie suszy, Dalej! dalej na role, korzystajcie z pory,

Optukang z $niegu, z biota, Teraz czas kraja¢ w skiby rozkrzepte ugory;

A skowronek z catej duszy Teraz od tgk rowami odprowadza¢ wode,

Nad ugorem pies$n szczebiota ¥ I w miekkie dzikoro$le szczepi¢ rozczki miode ¥

Poczatek wiosny! Nowa doba wskrzeszonego Nasza wesota gromadka bawigca na Swigta Wiel-

zycia wsrod pol i lasow, najodpowiedniejsza chwila kanocne u wujostwa na wsi, postanowita skorzysta¢
rozpoczecia pracy w sadach i na roli. z nadarzajgcej sie sposobnosci ijakims$ czynem z pra-

*) Z poematu ,.Dni doroczne” W. Syrokomli. ¥ ,Ziemianstwo polskie” Kajetana Kozmiana.
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cg, okoto roli, czy tez ogrodu zwigzanym, upamietnic¢
swojg bytnosc.

A wiasnie styszeli, jak wuj wspominat o potrze-

bie posadzenia przy dworze Kkilku nowych drzew dla
zastgpienia starych, przez wichry jesienne wywrdéco-
nych.
Y Urzeczywistnieniem tej mys$li zajat sie najstar-
szy Wiadzio, ktory do ogrodnictwa wielkie miat za-
mitowanie i juz wecale niezle byt z niem obznaj-
miony. . . [ )

Na generalnej naradzie, w.ktorej wszyscy sie-
dmioro, od- Whadzia zaczynajagc a na Hani konczac,
brali udziat, jednogto$nie- postanowiono, ze z posa-
dzeniem nowych drzewin koto dworu trzeba pocze-
ka¢ do wyjazdu wuja za interesami, aby po powrocie
przyjemng zastat niespodzianke. Trudniej bylo osig-
gna¢ zgode co do rodzaju drzew, jakie majg by¢ po-
sadzone: poetyczna Mania twierdzita stanowczo, ze
tutaj najodpowiedniejsze miejsce na

Czeremchy, oplatane dzikich chmieléw wiencem,
Jarzebiny “ze swiezym pasterskim rumiencem,
Leszczyny, jak menady, z zielonemi berh]{
Ubranemi, jak w grona, w orzechowe perty ¥

Bardziej praktyczny i prozaiczny Jbzio radzit,
,drzewa owocowe pozasadza¢ w rzedy,” ale wszyst-
kich pogodzit Andrzej, stary ogrodnik dworski, zwré-
ciwszy uwage, ze caty dwor obsadzony jest kaszta-
nami, wiec dla harmonii w dalszym ciggu kasztany
zasadzi¢ wypada.

Wyjazd wuja w najblizszy czwartek poswigte-
czny do sasiedniego miasteczka byt miodej gromad-
ce na reke, predko tez wiec pod kierunkiem Andrze-
ja, zakrzatneli sig okoto przesadzenia kilku tadnych
asztanobw, wyhodowanych w szkétc.e przez Wiadzia.

A z ta pracg zawineli sie tak predko, ze choé
wuj wrocit wczesniej, niz zamierzat, zastat juz dwor
obsadzony miodymi kasztanami.

Wiec pytania, pochwaty i znowu pytania:
W jaki sposob wyrosty” tak predko kasztany,
Az nie mogac si¢ wstrzymac i Hania i Mania
Opowiedziaty zdawna_ufozaone plany. )

uj stuchal’rozrzewniony i wreszcle w podziece
Ucatowat ich wszystkich, usciskat im rece,
A pbzniej do kolaCyi gdy wszyscy pospotu
Catg liczng rodzing zasiedli do stotu,, o
Wuj zaraz zwrdcit mowe w swych siostrzencow strone,
Twierdzac, ze gdyby, wszyscy Czynili jak one,
Toby drogi i dwory, i wiésniacze chaty,
Stowem Kraj w drzew cienistych zastép byt bogaty,
A dzi$ mozha przez pola wedrowacC z godzine,
Nim sie lipe gdzie spotka lub nedzng brzezmg\. LS
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PSIE POLE.

Powies¢ historyczna dla miodziezy
przez

Wiodzimierza Trgmpczynskiego.

H (Dalszy ciag).

_obyt w kraju, rozciggajgcym sie nad brzegiem
arty i Noteci nie stuzyt zdrowiu Wiadystawa Her-
ana, a liczne btota i unoszace sig z gesto rozsia-

nych jezior opary, powodowaly dusznosci takie, ze
z wielka ostrozno$cig posuwac sie musiano naprzod,
urzadzac czeste i godne noclegi oraz rozciggac
baczng pieczotowito$C nad zdrowiem krélewskiem,

*) ,Pan Tadeusz” A. Mickiewicza,
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Orszak krolewski, 1 ztozony z kilkudziesieciu wo-
z0w, za ktéremi zndw podazaty wozy wojewody
i stuzby dworskiej, wolno zmierzat ku Poznaniows,
starym za$ obyczajem dtuzsze postoje urzadzac za-
mys$lano w Kruszwicy, skad réd wielkich Piastéw wy-
wodzit swoj poczatek, i w Gnieznie, gdzie pierwszym
wiadcom narodu arcybiskupi wkiadali ztociste koro-
ny na poswiecone skronie.

Obecnos¢ krola w Wielkopolsce wydawata sie
Sieciechowi w tych czasach tern konieczniejszg, ze
zausznicy przyniesli wojewodzie wielce niepokojgce
nowiny do Ptocka. Stondg weszyt i wyweszyt, ze wie-
lu moznych pandéw tamtejszych coraz wyrazniej obja-
wia nieche¢ swojg do rzadoéw wojewody, ze odbywa-
ja sie wiece i mniejsze zebrania, i ze grozi bunt, je
zeli monarcha taskawosciag swojg nie zjedna przeci-
wnikow, a Sieciech twardg rekg nie poskromi opornych.
W takich warunkach o zwtoce nie mogto by¢ mowy
i dwor wyruszyt z Ptocka ku Poznaniowi.

Wojewoda byt pewny, ze wystarczy kilka mie-
siecy, azeby stosunki utozyty sie dobrze i po dawne-
mu, w wesolem tez I|'<echa’f usposobieniu konno, nie
odstepujac ani na krok kolasy krélewskiej.

Dojezdzano d‘uz do Kruszwic%;\,/ z oddali zamigo-
tata tafla wod Gopta, a Mysia Wieza, jak punkcik
maty ukazata sie oczom orszaku.

— Bogu niechaj bedg dzieki — cicho rzekt krdl
i otworzyt oczy, nad ktdéremi w sennem omdleniu za-
padaty co chwila powieki.

— Te trudy podrozy umeczyty mnie bardzo, przy-
da si¢ tez odpoczynek Iz/ilkogniowy.

— Przeciez urzadziliSmy jazde najwygodniej —
ttbmaczyt sie Sieciech — nie zatowaliSmy puchdw,
a droga byta dotad dobra i ani razu nie potrzebowa-
liSmy zakfada¢ wotdéw, azeby z btota wyciggnety po-
jazd waszej mitosci.

— Stary jestem, moj wojewodo —"odpart krol —
wszystko juz meczy.

— .Niedotgga — sykneta przez zeby Judyta i z nie-
nawiscig spojrzata na meza.

Ale Wiadystaw Herman nie postyszat tych stow,
poprawit sig¢ na siedzeniu i utkwiwszy wzrok w ma-

Jaczacej w oddali Mysiej Wiezy, uSmiechnat sie
weselej.

— Zawsze¢ to mito znalez¢ sie w starem gnie-
zdzie naszem. Jako$ bezpieczniej, razniej czuc sie

bede w Kruszwicy, tu wszyscy swoi, nie tak, jak tam
w Plocku.

— Dobrze zatem sie stato, ze doradzitem wy-
jazd, — wesoto i z pewnym tryumfem w glosie za-
wotat Sieciech. — A ilez to trudéw kosztowato, za
nim naktonitem waszg mito$¢?

— Powtarzam ci, ze stary jestem, nie znosze
trudéw, a przytem zle miatem przeczucia, ciezkie
sny trapity mnie nocami w ostatnich czasach.

— Sen mara, Bdg wiara — zasmiat sie woje-
woda.

— Niby to prawda, a jednak dziwne to, ze ile
razy usng, zawsze u t6zka mojego staje albo brat
Bolestaw w ubraniu pokutniczem, albo matka Zbi-
ghiewa.

— Raz .juz mogtby$ zaprzesta¢ tych ciggtych
wspomnien nedznego krola-zabdjcy i tej kobiety
z gminu, ktora co najwyzej mogta zmywac schody,
wiodace do tronu, ale nigdy nie powinna byta stgpac
po nich — z wielkim gniewem w oczach rzucita
cierpko Judyta.

Wiadystaw Herman spojrzat z wyrzutem na zo-
ne, ale nie wytrzymat jej wzroku, utkwionego w sie-
bie, osunat sie wiec znébw na poduszki, podpart pra-
wa reka, spuscit powieki i zdawato sie, zasngt na
nowo,
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Nie spat jednak krél i tylko nie chcac sie na-
razaC na kiotnie, ktora nieraz ku zgorszeniu dwo-
rzan wybuchata pomiedzy matzonkami, wotat zamil-
kngé i pograzy¢ sie w zadumie. Przed oczami niedo-
teznego starca rozsnuwaty sie dziwne obrazy, a Kru-
szwica przypominata mu mtodos¢, ten najpiekniejszy,
pogodny czas w zyciu zarbwno tych, co stworzeni sg
do noszenia purpury krolewskiej, jak i tych, ktorym
czas zebracze moze przyniesie tachmany.

Wiadystaw Herman przypominat sobie w tej
chwili wszystko i od czazu do czasu btogi usSmiech
ukazywat sie na zwiedlych policzkach starca. Pa-
mieta, jak gdyby to byto wczoraj, owabwyprawe na
Mazowsze przy boku nieustraszonego brata Bolesta-
wa, pamieta owag chwile, gdy nad wieczorem zatrzy-
mali sie w dzien stotny w puszczy Kampinoskiej
i pamieta te cudnej urody corke zakutego w borach
rycerza. Nic nie mowiac, ze jest synem Kkrolewskim
zmowit sie. z dziewczyng, a $lubu dopetnit zawezwa-
ny z pobliza ksigdz. Wyprawa na Mazowsze skon-
czyta sig szczesliwie i on miodg zong zawidzt do
Kruszwicy, gdzie bytby zyt bodaj jak rolnik najzwy-
czajniejszy, chadzatg/ za sochg 1 tulit syna Zbignie-
wa, gdyby nie madre glowy, otaczajagce dwor kro-
lewski, a ktore nie chciaty widzieC szczescia dwojga
miodych i kochajacych sie ludzi. Zawyrokowano, ze
syn moznego rodu krolewskiego nie moze poslubiac
][)rostej corki, chocby najzamozniejszego rolnika, i roz-

czono ich na zawsze. Ona umarta z bélu, a syn,
Zbyszko, c6z sie z nim dzieje?

Bolko, ktory siedziat na wprost ojca i ktory
w zywera usposobieniu swojem nie mégt sie docze-
ka¢ chwili dojechania do zamku, ujrzat dwie tzy
ciezkie, spadajace z oczu krola. kzy te przerazity
chtopca.

Widocznie sny, o ktorych wspominat ojciec, tra-
pig go znowu — pomyslat chiopiec i chrzaknat, po-
ruszyt sie silnie, azeby przerwa¢ zadume.

Wiadystaw Herman podniost ociezate powieki
i zapytat cicho:

— Czy juz staneliSmy nad Goptem?

— Za chwile bedziemy na miejscu — odpart
Bolko raznie.

— Bogu niechaj bedg dzieki — wymkneto sie
znéw z ust kréla, ktory obejrzat sie teraz, a nie wi-
dzac w poblizu wojewody, zapytat:

— Gdziez Sieciech?

— Pocwatowat naprzéd, azeby wszystko przygo-
towa¢ na godne przyjecie waszej mitoSci — raporto-
wat jeden z dworzan.

— Jakiz to dobry czlowiek, jak madrze zawsze
wszystko umie obmysli¢ i przeprowadzi¢! Czeg6z Zli
ludzie chca od niego, przeciez ja bez niego bytbym
jak bez reki prawej?

Sieciech istotnie wyruszyt przed orszakiem, ale
nie dojechat jeszcze nawet do dziedzinca zamko-
wego, gdy ujrzat na spienionym Koniu pedzacego
jezdzca. Przypatrzyt sie bacznie jezdzcowi i poznat
wiernego Stonoga.

(d. ¢c. n)

WIECZORY U MEGO PRZYJACIELA.

Wieczor 1l-gi.

gfek yJ azajutrz zaledwie sie sciemnito pobiegtem do
pana S., ktory powitat mie z usmiechem:

— Pospieszyte$ sie, ICarolku — zawotat — nie
spodziewatem sie ciebie tak wczesnie i nic jeszcze
nie przygotowatem. Musisz cierpliwie zaczekac.
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— Ja wole panu pomaga¢ — wykrzyknatem, wi-
déqc ze pan S. zabiera sie do przygotowania mikro-
skopu.

p_ | owszem — zgodzit sie méj przyjaciel — podaj
mi te szklaneczke z wodg, ktora stoi na oknie.

Wypetnitem polecenie, przyczem zauwazytem,
spojrzawszy pod Swiatto, ze woda w szklaneczce jest
cokolwiek metna i biatawa.

— Przygladasz sie wodzie, nie jest apetyczna do
picia, prawda? Ale zato bedzie ciekawa do obej-
rzenia.

— To dzisiaj wode oglada¢ bedziemy przez mi-
kroskop? — pochwycitem.

— Tak; najpierw obejrzymy sobie kropelke z tej
szklaneczki, jest to woda zaczerpnieta ze stawu w ogro-
dzie, — pbzniej za$, przypatrzymy sie tej czystej,
klarownej wodzie studziennej — moéwit pan S. wska-
zujgc drugg szklanke. Zobaczysz sam, jaka jest mie-
dzy niemi réznica.

To mowigc, pan S. spuscit krople metnej wody
na ptytke szklang i umiescit ja, jak zwykle, pod rur-
ka mlkroskoPu.

~ Spojrzatem i wydatem jednoczesnie okrzyk zdu-
mienia

— Ach! c6z tu dziwnych jakichs istot!

— No i co6z tam dostrzegte$ takiego?

— Jakas$ niewielka przezroczysta plamka, poru-
sza si¢ ciagle, o juz znikneta! Znowu jest! O jest
ich tu wiecej, dwie, cztery, pie¢! Go to jest, panie?

— To ameby. Pomoéwimy o nich pdzniej, a tym-
czasem przyjrzyj sie uwaznie i powiedz mi, czy nic
tam wiecej oprocz tych plamek, nie dostrzegasz?

— Owszem, widze duzo malenkich kropek i ja-
kie$ pateczki, jakby cieniutkie patyczki.

— Te kropki, a raczej kulki i drobne pateczki,
to sg bakterye. 1 o nich pomdwimy.

— Jeszcze widze co$ ciekawego: jakby jaki$ ma-
lenki kieliszek z dtugim kreconym ogonkiem. O! trzy
takie, jeden przy drugim!

— Sg to zwierzatka, noszgce nazwe
kéw” — objasniat moj przyjaciel:

— Jest tu tez co$ jakby drzewko jakie$ cieniu-
tkie, niby niteczka, ma nawet gatgzki w rézne strony.
Co tu tego! Co tu tego! Az oczy bols.

— A teraz obejrzymy krople wody z tej drugiej
szklaneczki.

| pan S. zabral ogladang przeze mnie plytke
z kropﬁaz wody ze stawu, podsungt za$ inne szkietko,
na ktorem umiescit krople studziennej wody, przy-
czem zagadnat:

— Popatrz, Karolku, i powiedz, czy widzisz ja-
kg roznice pomiedzy kroplg tej wody i tamtej, ogla-
danej poprzednio?

— Alez w tej nic niema! — zawotalem z roz-
czarowaniem. — Moj zioty panie, niech mi pan je-
szcze tainte pokaze!

— | owszem! Teraz rozumiesz, dlaczego nie pi-
jeray wody ze stawdw i mowimy, ze jest brudna.
Sam widziate$, jakie to mnéstwo przeroznych dro-
bnych istot w wodzie takiej mieszka.; niektore.z nich,
a mianowicie bakterye, te wiasnie kropki i nierucho-
me drobniutkie patyczki, mogtyby nawet sprowadzic¢
rozmaite choroby, dostawszy sie do zotadka cztowie-
ka. W studziennej za$ wodzie istotek takich jest
bez poréwnania mniej; ot, widzisz, w kropli, ktorg
tylko co ogladates, nie dostrzegte$ ani jednej. Shu-
sznie zatem mowimy, ze woda ze studzien jest czy-
Sciejsza i lepsza do picia.

A teraz powrdcimy znowu do tamtej, gdyz zda-
je mi sie, ze chciatbys zaznajomi¢ sie troche z jej
dziwnymi mieszkancami, nieprawdaz?

»wirczy-
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, — O tak, naturalnie — wykrzyknatem z zapa-
em.
— Widzisz, jak zgadtem — mowit z uSmiechem
pan S. — Wiec najpierw zrobimy znajomos$¢ z ame-
ba, tg drobng, poruszajacag sie
plamka. Ameba jest to zwie-
rzatko mikroskopijne, gotem
okiem niedostrzegalne; przy
pomocy tego przyrzadu wi-
dzisz ja w postaci plamki nie-
wielkiej, sg jednak mikrosko-
py znacznie wigksze od' mo-
jego, silniej powiekszajgce i
gdybys$ przez nie obserwowat
amebe, wowczas przedstawi-
taby ci sie tak, jak na tym
rysunku.
| pan S. pokazat mi obra-
zek, na ktorym zobaczytem nieksztattne plamki, po-
szarpane w roznym Kkierunku.
— Czy wszystkie ameby sa takie poszarpane —
zapytatem — jak te na obrazku?

— Tak, gdyz ciato ameby jest gestawym pty-
nem, nie posiada z wierzchu za nej skorki, zadnej
powtoki, dlatego moze sie rozciggaC w rozne strony,

{(akby sie rozlewata. Mniej wiecej w Srodku ciata
azdej ameby ptyn ten skupia sie silniej, jest ge-
Sciejszy i przedstawia sie Jak ciemniejsza, okragta
plamka, ktérg tu na obrazku dostrzegasz.

— Widze doskonale!

— Trzeba ci wiedzie¢ jeszcze, ze choé ameba
nie posiada ust, ani zebéw, ani gardta, jest jednak
ogromnie zartoczna i %och’fania nieraz po kilkanascie
drobniejszych od siebie stworzonek. No c6z? Czy
teraz poznasz nowg znajomg, ujrzawszy jg na rysun-
ku, albo pod szkiem mikroskopu?

— O naturalnie! — zapewnitem — doskonale wiem,
jak wyglada: prawie przezroczysta plamka, z ciem-
niejsza kropka w $rodku swego ciata, zmienia ciggle
ksztalt i porusza sie w wodzie. Wszak znam jg

dobrze?

— Doskonale!

— A teraz, drogi panie, chciatbym sie czego$
dowiedzie¢ o tych drobnych Kieliszeczkach, z dtu-
gim, kreconym ogonkiem?

— O wirczyku! A zatem postuchaj, przedsta-
Wl(i( ci nowego znajomego. Wirczyki sg to rowniez
mikroskopijne zwierzatka, podobnie jak ameby. Za

pomocag swego diugiego ogonka przyczepiajg sie
zwykle do jakiego$ przedmiotu, najczesciej po kilka
lub wiecej obok siebie. Je$li jest spokojnie i cicho,
wirczyki wydtuzajg swe ogonki, ale przestraszone
czems$ kurcza je nagle i przysiadaja.

— Czy te kieliszeczki sg u gory otwarte? — spy-
tatem.

— Tak; na tym obrazku
mozesz dokfadnie zoba-
czyc.

0 moéwigc pan S. po-
kazat mi obrazek, na kt6-
rym jeden wirczyk sie-

ziat niziutko, drugi wy-
ciggnagt sie sztywno Kku
gorze.

— Widze jakie$ dro-
bniutkie wioski przy o-
tworze dzwoneczka —
zauwazytem.

— Te wiloski sg bardzo
potrzebne wirczykowi;
porusza on niemi sngko i tym sposobem wpedza do
srodka mnostwo drobniutkich istotek, ktére stanowig

jego pozywienie.

Wirczyk siedziat niziutko, drugi

wyciagnat sie sztywno ku gorze.

RODZINNE Nr. 16

— Umie sobie radzi¢! — zawotatem ze $miechem
— Amebe i wirczyka uczeni zaliczajg do zwie
rzat, a te kropki i pateczki, to cieniutkie, nitkowate
drzewko, ktére widziate§ w wodzie — do organizmoéw
roslinnych i nazywajg je bakteryami. Pomowimyt
0 nich’jutro.
M. Lipska.

W obronie pokrzywdzone).

enjamin Franklin napi at byt niegdy$ prosbe.

¢ dla lewej reki, zwrocoi g do tych, ktorzy wy-

chowuja dzieci. W proshie tej lewa reka uskarza
sie, ze ja wychowujg nie uczac niczego, gdy tym-
czasem dla jej siostry — blizniaczki, prawej reki, nie
szczedzg staran.

»Ma ona nauczycieli, ktorzy ja uczg pisac, ry¢,
rysowac, a jezeli przypadkiem — mowi nieszczesliwa
reka — ja oSmiele si¢ dotkngC otdwka, piora, igty,
stysze zaraz tajanie: nieraz nawet zostatam obita za
niezreczno$¢ i zuchwalstwo.” Na zakonczenie Fran-
klin wylicza niedogodnosci, jakie pocigga za sobg ta
jednostronnos¢ wychowania, w razie jakiego$ przy
padku, choroby, kalectwa, ktére spotykajg reke prawa.

Od czas6-w Franklina nic sie nie zmienito w lo-
sach prawej reki, ktorej kaza pracowaC za obie —
ani lewej, ktorg zaniedbujg po dawnemu. Czem
jednak wyttémaczy¢ to, ze tak zwani przez nasz lud
~-mankuci,” to jest ludzie postugujacy sie lewg reka,
zamiast prawej — stanowig tak ogromng mniejszosc,
zaledwie 2 na 100?
cznie nawyknieniu i dziedzicznosci? Nie jasniono
tego dotad. Jeden z uczonych, Kktory badal te kwe-
stye, dr. Lueddeckens z Lipska przypisuie przewage
prawej lub lewej reki silniejszemu naptywowi krwi
do jednej lub drugiej po6tkuli mézgu, ktéra u znacznej
wiekszosci ludzi — jak twierdzi — zasilana jest sil-
niej krwig w_lewej potowie, Kierujgcej ruchami pra-
wej] potowy ciata. Lewa potkula ma zwykle wiekszg
wage od prawej w drugimdjej zwoju od przodu, mie-
Sci sie siedlisko mowy, i dla tego w razie wylewu
krwi w lewej stronie mozgu, jezyk traci wiladze.
| skutkiem tej przewagi lewej potkuli — zdaniem dr.
Lueddeckensa — prawa potowa ciata obdarzona jest
wieksza zywotnoscig, wrazliwoscia i pobudliwoscia
niz lewa.

Teorya to bezwatpienia zajmujgca, ale oparta
tylko na przypuszczeniach, bo niepodobna sprawdzic¢
i udowodni¢, czy rzeczywiscie krew silniej naptywa
do tej lub do drugiej poOtkuli mézgu. Jedno tylko
co nie podlega watpliwosci, to olbrzymia wigkszo$é
ludzi postugujacych sie prawa reka. Z tego tez wy-
nika, ze w tej wiekszosci rownomiernos¢ obu potow
ciata jest tylko pozorng, bo narzady nieuzywane ule-
gaja zmianom.

Na 200 miodych ludzi poddanych w 1900 roku
Scistym pomiarom, sprawdzono te nieréwnomiernosg.
Prawa reka bywa przecietnie grubsza od lewej 0 5
centymetrow: w zamian za to dolna konczyna w oko-
licy tydki, grubsza jest od prawej takze o 5 cent.
W ten sposob natura réwnowazy braki wywotane
nierbwnem postugiwaniem sie cztonkami.

Przedramie prawe — (nie liczac reki) diluzsze
jest od lewego o 1 cent, a dolna konczyna lewa (bez
stopy) dluzsza od Prawej tak samo o 1 cent. Uszy
takze roéznig sie o 1/2 cent. Przewaga w tym razie
bywa na korzy$¢ lewego ucha.

I

«il

0

Czy mozna to przypisa¢ wyla-

!
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U leworecznych zachodza, takze réznice, ale od-
wrotnie.

To samo istnieje we wszystkich innych narza-
dach. Wiekszo$¢ ludzi widzi obu oczami, ale patrzy
tylko prawem okiem — stucha tylko prawem uchem,
,,Iewor%czny" idac, zbacza ku prawej stronie — wie-
kszo$¢ ludzi ku lewej.

Nie ulega zatem watpliwosci, ze ta ogromna
wiekszo$¢ 98 na 100 — ma skitonno$¢ wrodzong do
postugiwania sie prawg reka, czy.z powodow fizyolo-
gicznych, czy skutkiem dziedzicznosci umocnionej
wychowaniem i zwyczajem. U matych dzieci mozna
juz rozpozna¢ skionno$¢ do postugiwania sie prawg
lub lewa rekg po tem, ktérg z nich wycigga dziecko
dla uchwycenia pokazywanego przedmiotu. ,Lewo-
reczni” majg trudnos¢ przy nauce pisania i zdwajajg
sktonno$¢ do pisania lewg reka na odwrot — to jest
tak, jak sie pisze dla zartu, chcac pismo odczy-
tac w zwierciadle. Wielu z nich moze pisa¢ dwiema
rekami dany tekst — prawa zwyczajnie — lewa na
odwrét. Sztuka, ktoérejby nikt z nas nie potrafit.

System wdrazania dzieci do postugiwania sie obu
rekami, mogtby przynies¢ duze Kkorzysci, i w Amery-
ce od pewnego czasu zaprowadzono go w szkotach,
a teraz zaczeto tego samego prébowac i w Niem-
czech. Jednem z najprostszych cwiczen uzywanych
w tym celu, jest rysowanie kreda na tablicy obu re-
kami jednoczesnie kot jednakowej wielkosci, jak to
widzimy na zatgczonym rysunku.

W wielu rzemiostach majacych tgcznos$é ze sztu-
kg np. w litografii, miedziorytnictwie, grawerstwie
i t. p. bardzo poz%itecznq jest umiejetnos¢ postugi-
wania sie lewa reka na rowni z prawa. Ale najwa-
zniejszg Jest w rysunkach rekodzielniczych, przy ry-
sowaniu ornamentéw. Zamiast rysowac¢ potowe reka
prawg a potem przerysowywa¢ mozolnie druga poto-
we, o ilez tatwiej bytoby kreslic rysunek obu reka-
mi jednoczes$nie. Jaka o0szczednos¢ czasu i o ile
wieksza doktadnosc.

Rysowanie deseniu symetrycznego.
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Whprawianie sie w rysowanie obydwiema rekami.

Zmiana w tym Kkierunku zapewne predzej czy
pbézniej nastgpi w systemie nauczania. Ale dzi$ juz
od was samych zalezy rOwnanie brakow, ktore
odwiecan zwyczaj wywotal. Uczy¢ zrecznosci skrzy-

e

wdzong lewg reke — c¢wiczyC¢ ja na réwni z prawa,
wyrabia¢ w niej site i sprawnos$¢ — moze kazdy
w wolnych chwilach i z dobrej woli. Opanowanie

wrodzonej niezgrabnosci, przysporzenie sobie drugie-
go narzedzia pracy, wychowanie zaniedbanego ,ko-
pciuszka” optaci sie niezawodnie kazdemu. ! dla
tego polecamy waszej uwadze droge wskazang nam
przez praktyczng Ameryke. Nie badzmyz zawsze
| wszedzie ostatni.

R. B.

(Dalszy ciag).

taka karta oznacza, ze kto§ w tyra
domu choruje; przebieg choroby notujg codziennie
i wywieszajg wiadomos¢ na drzwiach', aby unikng¢
meczacych odwiedzin, oraz aby kazdy zyczliwy mogt
sig dowiedzieC o stanie zdrowia chorego. Mojem
zdaniem, jest to pomyst bardzo szczesliwy i nic tu
nie ma dziwnego. Chodzmy predzej, bo nigdy z Haar-
lemu nie wyjdziemy.

Ale Ben ani myslat o pospiechu, ciggle go co$
zatrzymywato.

ch .
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— Jak oni dziwne noszg ubiory. Kapelusze ni-
by gtowy cukru! Chciatbym ich wymalowac.

— To sg wiedniacy z okolicy — odpart Lambert
wzruszajgc ramionami.

— Nie gniewaj sie, m¢j drogi — prosit Ben. Ty-
le tu ciekawych rzeczy — nie moge przeciez is¢
z zamknietemi oczami. Ale i tamci staneli. Hej! ka-

pitanie, co sie stato?

— Jest tu w tej stronie piekny park, lecz w tej
porze roku nie bardzo cieka Radzitbym wiec pu-
sci¢ sie w dalszg droge, chociaz istotnie w parku sg
przesliczne drzewa pod ochrong prawa.

— A ktézby niszczyt pigkne drzewo? — spytat
Ben.

— Chociazby ten, ktory marznie z powodu bra-
ku opatu. Czy was Anglikbw nie boli mysl, ze sg
ludzie, ktérzy mrg z gtodu i zimna, cho¢ w poblizu
jest jadto i opat?

— ChcielibySmy wszelkiej biedzie zaradzi¢ —
odpart Ben. Wiem, ze w Holandyi jest mniej ubo-
gich ludzi, niz w jakimkolwiek innym kraju. Z te-
go mozecie by¢ dumni.

— Nareszcie znalazte$ u nas co$ dobrego a nie
tylko dziwnego — odezwat sie Karol.

Ale Piotr przerwat rozmowe, ktéra przy udzia-
le Karola fatwo zamieni¢by sie mogta w sprzeczke.

— Moze chciatby$ zwiedzi¢ muzea historyi na-
turalnej. MoglibySmy wr6ci¢ do kanatu. Zobaczyt-
bys rzecz ciekawa, Schody Btekitne.

— Co takiego? Co on mowi, Lambercie? — py-
tat Ben.

— Btekitnemi Schodami nazywa si¢ najwyzszy
punkt na diunach. Stamtad roztacza sie piekny wi-
dok na ocean.

— Trzeba widzie¢ nasze diuny, aby uwierzyc,
ze wiatr moze tyle piasku nagromadzi¢. Ale w ta-
kim razie musielibySmy dotrze¢ do Blomendaal, a to
daleko.

— 0! zastosuj? sie do wiekszosci — zapewnit
Ben — chociaz wotatbym osobiscie sterowa¢ ku Lej-
Ezig; to od woli kapitana zalezy, nieprawdaz, Ja-
obie?

— Zapewne — odpart Poot, ktéry wotatby sie
zdrzemna¢, anizeli podziwia¢ Biekitne Schody.

Kapitan gtosowat za Lejda.

W chwile potem opus$cili Haarlem i podziwiali
mnéstwo wiatrakow, ktéremi pokryta jest Holandya.

— Benie — mowit Lambert — jezeli chcesz po
znaC wszystkie pigknosci Haarlemu, przyjedz tu w le-
cie. Nigdzie nie zobaczysz piekniejszych kwiatow
i lasow. Nasze holenderskie jawory warto obejrzec.
tF)eléwnie piekne sg tylko: wasz dagb i dab z Fontaine-

eau.

Lecz w tej chwili Ben nie zwazat na okolice.
Myl 1ego pobieg{a do domu rodzinnego w Londynie;
myslat 0 swym braciszku Robby i siostrzyczce Jenny.

— Przywioze ich do Holandyi — myslat — ale
nie w zimie tylko w lecie. Bedaz mialy dzieci ucie-
che. Po powrocie do domu zaczne skiada¢ dla nich
pienigdze w skarbonce i kupie im wszystko to, cze-
go zapragng: dwmiokciowe parowce, miyny wielkie
jak sam Robby i wiele rzeczy...

IX.
Przyjaciele w potrzebie.

Przez ten czas inni chiopcy stuchali opowiada-
nia Piotra.

Przed wielu Iatﬁ stat pod miastem Haarlem wiel-
ki zamek; pan zamku byt tak dumny i tak nielu-
dzko obchodzit si¢ z mieszczanami, ze ci_obiegli go
w zamku i zmusili do poddania sie. Zona jego,
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w chwili w ktorej wiasnie miat zda¢ sie na task
i nie taske oblegajacych, wyszta na kruzganek i za
pytata, czy pozwola jej wyjSC swobodnie z zamki
|dzzibraé z sobg tylko to, co na plecach udzwigng
zdota.

Poniewaz mieszczanie szanowali panig zamki]
jako kobiete dobrg i tagodng, chetnie odpowiedzieli
ze uczynig zadosC jej zyczeniu.

I c6z zobaczyli ku swemu wielkiemu zdumieniu.
Pani zamku niosta na plecach wilasnego meza. Ti
ich wzruszyto. Wierni przyrzeczeniu, puscili wolni
bohaterskg kobiete wraz z jej ciezarem; zdjeta gi
z siebie dopiero poza miastem, ktore na szczescit
nie bylo rozlegte.

— Piotrze, i ty wierzysz w te calg historye? —
zapytat Karol.

— Wierze;.czy miatbym watpi¢ o jej wiarogo
dnosci dlatego, ze zaszczyt przynosi Holenderkomi

— Nie — odpart wahajagcym tonem Karol —
nie dlatego; tylko czyz kobieta zdota unie$¢ mez
czyzne?

Jakéb Poot, dos¢ sentymentalny z natury, siu
chat z wielkiera zajeciem opowiadania Piotra.

— Ja nie watpie! — wyrzekt gorgco. — Co do
mnie, ozenitbym sie tylko z takg kobietg, ktdra go
towa bytaby owa panig nasladowac.

— O niebiosa! — zawotal Karol. Zlituj sie Poot
przeciez ciebie zaledwie uniostoby trzech ludzi.

— By¢ moze — odpart spokojnie thuscioch. —
Istotnie za wiele zadatbym od przysziej pani Poot
Jednakze pragnatbym, aby miata przynajmniej che<
tak postapiC.

— Ta ktoraby tylko sprobowata cie unies¢, juz
zastugiwataby na nagrode — zas$miat sie kapitan. —
A zresztg przystowie mowi: ,,dla silnego serca kazdy
ciezar lekki”.

— Piotrze — spytat Ludwik,
rozmowy — wszak malarz Ruysdael
w Haariemie?

— Tak, i Wouwermans takze i Berghen...

Na chwile wucichty rozmowy, chiopcy suneli
szybko przed siebie. Ben oczami duszy patrzat na
dom rodzinny. Jezeli za nim podazymy, ujrzymy je
go braciszka Robby i siostrzyczke Jenny siedzacych
przy stole, w pokoju szkolnym wraz z nauczycielem

— Panie Robby — méwi z usmiechem nauczy-
ciel — prosze przeczyta¢ dwie stronice'i zwazac nie
tylko na punkty, ale i na przecinki. Przytem trzeba
tak czytacC, aby stuchajacy wiedziat, ze czytajacy ro
rzumie to, co czyta. Wiec — zaczynajmy,

Robby $wiezym dzieciecym gtosikiem zaczat
czytaC¢ co nastepuje.

zmieniajac temat
urodzit .sie

Leltcya 6.2. JUaly bohater z Haarlemu.

»,Dawno juz temu zyt w Haariemie maty chio-
pczyk ze ztotemi wiosami, tak mity i dobry, ze ko-
chali go wszyscy. Oijciec jhego zajmowat sie pilno
waniem szluz  umieszczonych w réwnych odstepach
przy kanale, aby z nich wypuszcza¢ lub wpuszczac
wode stosownie do potrzeby. W Holandyi nawet ma-
te dzieci wiedza, ze tylko ciggta bacznos$¢ i uwaga
na wysokos¢ wmdy w kanatach moze uchroni¢ ich
ojczyzne od zalewu, ze jedna chwila niedbatosci,
a ocean wtargng¢ moze do kraju: to tez straznik szlu-
zowy ma wielkg odpowiedzialno$é, od niego zalezy
pomysInos¢ i zycie mieszkancow.”

— Bardzo dobrze, Robby — rzekt nauczyciel —
dalszy cigg niech czyta Jenny.

»,Chiopczyk mial lat oSm — czytata dziewczyn-
ka. — Pewnego pieknego dnia, w jesieni, rodzice po-
zwolili mu zanies¢ troche owocéw biednemu niewi-
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j 4 memu, ktéry o pare wiorst od nich mieszkat. Dzie-
amli® wesoto wybiegto z domu. Z godzine zabawito
im ]S\évego przyjaciela, a potem pozegnato go i wracato
omu.
linki  1dgc wzdtuz kanatu, chlopczyk widziat jak de-
1i( Tze jesienne podniosty poziom wody. Ale dobrze
Wudowahe szluzy, pilnowane przez jego ojca, uspa-
.ljaty jego obawy co do mozliwego wylewu.
— Jednakze — myslal sobie, nucac jakas$ piosn-
] — coby to sie stalo z terai tgkami, z polami,
Jojcem i z matkag, gdyby woda wszystko zalala?
| ?| Az zadrzat caly, bo wiedzial, jak zie bywajg
*“ Lzbrane wody.
— Tak, ale tatu$ jest od wod silniejszy i to je

i . . Je )
"~ k gniewa. One chcg sie rozla¢ wszedzie, a on im
_ to_nie pozwala. =~ = )
i Tak myslat, Spiewajgc i zrywajagc od czasu do

I asu biekitne kwiatki, rosngce nad brzegiem kanatu.
- zasem przystawat, bo styszat {'akié szmer, moze ptak
zepot-at skrzydtami, moze krolik chrupat jakie liscie,
agle przestrach wybit sie na jego twarzyczce.
si-— Rzucit dookota przerazonym wzrokiem. Bawigc
g po drodze, nie zauwazyt, ze noc juz nadchodzi
¢ tu do domu jeszcze bylo daleko i nikogo nie wi-
got ;iat w poblizu. Zaczat biedz ile sit w nogach! Ale
znoéw jaki$s szum do niego dobiegt, jak gdyby spa-
ot ijacej wody. Przystanat, otworzyt szeroko oczy,
Rem pobiegt w strone tamy, skad odgtos Eochodzﬂ,
u dof(rzal niewielki okragty otwor w gru e1j desce,
zez ktory saczyta sie woda. Widocznie fala wy-
'shneta sek z deski. Kazde dziecko w Holandyi
rach ogarnia, kiedy widzi szpare w tamie. Syn
;s duzownika natychmiast zrozumiat cate niebezpie-
. lenstwo. Ta pozornie nieznaczna ilos¢ wplywajacej
ty ody mogta sprawi¢ wielkie szkody.

Juz wiedziat, co ma zrobié¢. Rzucit zebrane kwia-

o 1 wdrapat sie na tame, usiadt na szluzie jak na ko-
in tu i nachylajac sie, trafit dlonig na otwér. Ta za-
pra wystarczytaby wstrzymaé wode.

— Aha! — zawotat z tryumfujgcym Smiechem —
ietylko ojciec ale i ja wode zatrzymac potrafie,
lusi ona sobie zosta¢ po tamtej stronie i Haarlemu
ie dosiegnie.

Z poczatku trzymat sie dzielnie, ale noc zapa-
ata a z nig mgty przejmujace chtodem.

Nasz maty bohater drze¢ zaczat z zimna i trwo-
i. Zaczat glosno wotac: ,ratunku! ludzie przyby-
ajcie! ratunku!” Ale nikt go nie styszat i nikt nie
rzybyt. A tu byto coraz zimniej i dton do otworu
rzytknieta dretwiata. BOl go jakis$ przejmowat. Wo-
d znowu: ,czyz nikt nie przyjdzie! Mamo! ojcze!
atunku”.

(d. ¢. n)

Ztote mysli.

Nieznany wiersz Jachowicza.

Mite, rzewne, petne podniostych mysli wierszyki Jacho-
wicza znane sg dobrze, zapewne, naszym czytelnikom i czy-
lelniczkom.

Dzis$, korzystajac ze sposobnosci, podajemy nigdzie nie
Brukowany jeszcze czterowiersz tegoz autora, wpisany 24 go
Bvrzesnia 1844 roku w pamietniku swej uczennicy pani Kazimie-
Iy z Glinkéw-Janczewskich Chetminskiej, ktéra nam obecnie

Izyczyta swego pamietnika skad wiersz ten przepisujemy:

Sunie t6dz zycia po czasu giebinie,
A na te1 nd-1 dohre c7vnyvy nhv/na

W Ciechocinku.

Profesor. Patrz Stasiu, tu przed wiekami toczyty sie sto-

ne fale oceanu i ptywaty ryby morskie.
Stas. To pewnie dlatego, panie profesorze, znalaztem tu

wczoraj pudetko od sardynek.

tamigtowki do nagrody.

ZADANIE ARYTMETYCZNE.
ut. Aes.

Krazownik japonski, znajdujacy sie w odlegtosci 7 miu
kilometrow od portu Artura, na 35 sekund przed wystrzatem
armatnim z twierdzy portowej zaczat oddala¢ sie na petne
morze z szybkoscig 10 metréw na sekunde. Wiele sekund po
wystrzale krgzownik ten zostat ugodzony pociskiem, jezeli
kula armatnia leci z szybkoscig 50 razy wiekszg od predkosci
kragzownika?

REBUS.

ut. Viola Tricoloris.

ofri.
Niech zgaduje kto zyje
Nazwisko to czyje?

Rozwigzania tych famigtowek przesyta¢ nalezy obowig-
zkowo na pocztéwkach.

Jako nagrody za rozwigzanie obydwdch zadan przezna-
czone sg ksigzki oraz rozdzielone bedg miedzy nagrodzonych
nadestane pocztowki.

ROZWIAZANIA DO N-ru 13-go.

Szarady. Fa — ra — on.

Nowego rebusu :
Nie gos¢ dtugo w jednym domu
Nie naprzykrzysz sie nikomu.

Odpowiedzi Redakcyi.

M. Naramowskiemu. Z atlaséw botanicznych w je-
zyku polskim mozemy wskaza¢ nastepujgce: ,,Historya natural-
na w obrazach. Botanika i mineralogia w 269 kolorowanych
obrazkach, z tekstem Fel. Werminskiego.
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Wilkonim Maurycy dr. Atlas panstwa roslinnego. 124 tablic
kolorowych z 600 rysunkami i 160 stron tekstu; opracowanie
polskie Wt M. Koztowskiego.

Biatej Prymulce. Powies¢ ,Sewerka” jeszcze nie
byta drukowana w ,,Wieczorach”.

Odpowiedzi dziatu zadaniowego.

Trafne rozwigzania zadan z ostatnich numeréw przysta-
li nastepujacy czytelnicy i czytelniczki: Genia Kleiberowna
z Semibratska, Biata Prymulka, Lilijka, Krzysia z Mikotajowki,
Kropelka Rosy, Jasio z nad Prosny, Stefan R, Pierwiosnek
z Galicyi, Manm Lifszyc, Hania z Krakowa, Mazur z nad Wi-
sty, Ludgarda D., Zielona matpka, Ztota Gwiazdka, Danuska,
Konwalia i Wisnia,

Zadania i tamigtowki nadestane przez Halszke Dadzi-
bozka, Niebieskg Perelke, Dyabta, Jadwiske, Czarnobrewe
Ukr, Biatg Prymulke, Muszke z nad Rosi i M. C. Kowalkie-
wicza zostaty zaliczone do druku.

Ltilijee. Okresli¢ ScisSle numer ,,Wieczorow”, w ktérym
bedzie drukowana twoja tamigtéwka nie mozemy, gdyz pierwej
muszg pojs¢ zadania dawniej nadestane, a jest ich bardzo duzo.

Bo wszystkich. Niektorzy z czytelnikdw przepisujg
zadania i tamigtéwki dawniej drukowane w réznych pismach
i podajg je za swoje. Zwracamy wiec uwage, Ze podawanie
cudzej pracy za swojg wiasng jest rzeczg niedozwolong. Mamy
nadzieje, ze czytelnicy nasi dowiedziawszy sie, iz takie po-
stepowanie jest niewlasciwe, w przysztosci czyni¢ tego nie
beda.

OFIARY:

Dla biednych dzieci na Swieta. Stokrotka z gub.
Pod. rub. 2. — Roézyczka rb. 2. — Zosia rb. 2. — Lalo rbh. 2. —
Stas rub. 2. — Jadzia Ambrozewicz rub. 5.

Na wpis dla ubogiego ucznia. Biala Kulka i Ma-
nia F. rub. 1 kop. 50. — Polski Btawatek i Swietojanski roba-
czek rub. 1 kop. 20.

Na Kolonie Letnie: Renia T. rub. 3, Marylka i Halka
Dadzibozki kop. 50.

Na powodzian: Anula Z. kop. 50. — Gzarnobrewa rub. 1.
J. Mularska rub. 4. — Ztota Gwiazdka rub. 2.

Od Redakcyi.

Ksigzki po cenach znizonych
Dla prenumeratorow ,,Wieczoréw Rodzinnych,” najstyn-
niejsza powies¢ hist, Walter Scotta.
Il WANHOE.
4 tomy w jednym za 30 kop. (z przes. poczt. 50 kop).
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ATILANTA

CZYLI PRZYGODY CHLOPCA NA WYSPIE TAJEMNICZE
przez Zofie Urbanowska.
Wielki tom z licznemi ilustracyami Muszynskiego w pietn'
oprawie rub. 2 zamiast 3, z przes. 2 rb. 50 kop.
Tania biblioteczka podroézy i powiesci. Tom — 10
(z przesytkg pocztowg 15 kop.).

_ POWIESCI HISTORYCZNE: 1) Hrabina (z @
sow Mickiewicza); 2) Pojednani (z czaséw Napoleona |
3> Dworzanin Kroélewicza Jakoba (z czasow Sobieskiegd
4) Dziedzictwo Karola Wielkiego.

POWIESCI OBYCZAJOWE: 5) Poza gniazden
Muel PODROZE: 6) W krainie tygryséw przez Pili]
uela.

ROZNE: 7) Jak sie oryentowac¢ na niebie
przez P. Trzcinskiego- 8) Basnie z Krainy Armor (z ilusti

Premia dodatkowe. Dla ufatwienia  naszym pr
numcratorom taniego nabycia ksigzek, postaraliSmy sie o m
zno$¢ dostarczenia™ zajmujgcych _powiesci i dziet cennych p
cenie o potowe niemal znizonej.

POWAZNE:

1. Brehm. . Kroélestwo zwierzat przekt. St
(tom ilustr. o 970 str.) zamiast rb.—5 rb.
2. Klementyna z Tanskich Hofmanowa. Wsz.j’stkie pisma pc
regalﬁcyq Zmichowskiej wydane (6 tomow) zanaiast rb.l

Rewienskieg
2 k. 80.

ru
3. Zygmunt Gloger Stownik rzeczy starozytnych po

g(ich zatr?. rb. 1 — 50 — kop. ;{50. vy P
4. AL B. Rady matki dla syna zamiast kop. 25 — 20.
5. Swiderska. Opowiadania historyczne zam. 1.50—r.

POWIESCI:

6. Przyh'irowski W. Myszy krola Popiela (opr. z ilustr).
zamiaet r. | — k.765.

7. Z Bukowiecka.Rok zycia (kartonowane) zam. | — 60 kog
PODROZE:

8. /. Dygasinski.. Robinson polski (kartonowane) zamial
rub’ 1 — kop 60.

9. J. Verme, Dzieci kapitana Grania (3 tomy w jednyn:
zam. Ib. 1. —40 kop.

10. Verne. 30,00 mil pod wodag zam. r. 150 —rb 1 i

11. R Podroéz do srodka ziemi zam. r 1 — 70 k.

12. » .. Sfinks lodo e 1 —80"

13. AL Brzezinski. Moje wakacj e na wsi zam. k. 75 — 4t

14, Kazimierz Krol. Przygody “misyonarza w Stidani«
egipskim zam. r. 120 — 65 k.

DL A DZIECI DO LAT 10-citi :

15. Robinson dla mtodszej dziatwy (opr. z ilustr.). zam
kop. 50 — 30 k.

16. IW. Bilza. Bas$n o dobrym synu zam. 50 — kop. 30 k
17.  Esmarya. Rozmowy z Mamusig (kart.,ilustr.) zam. 40—3"

NB. . Pragnacych otrzymac te ksiazki poczta, piosimj
0 przystanie na%t((;az r}g koszta){)rzes tKi zaaksi%fke Ngql s 50 IJ
za 2—1rh;zaMNe3iN5—28kop; za Ne 4 — 4 kop.; zd]
Ne 15, 16 i 17 — 14 kop.; za wszystkie inne po 21 kop.

o tzcar—»

PRENUMERATA WYNOSI:
W WARSZAWIE: rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesyika pocztowg rub. 5 — stosownie do tej ceny potroczna
i kwartalna — miesiecznie w Warszawie kop. 35.
Cena ogloszen: za. wiersz petitowy jednoszpaltowy lub jego miejsce — 12 kop.
Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Sadzenie drzew, przez A. L. S. — Psie pole, powies¢ Wiodzimierza Trampczynskiego. — Pod mikroskopem (z ryc.)—
(z ryc.) — W obronie pokrzywdzonej (z ryc.) — Srebrne tyzwy, przektad A. M. — Ziote mysli — Zarcik. — tamigtowki
i rozwigzania. — Odpowiedzi redakcyi. — Dodatek: Mata opiekunka, wiersz przez Janine Chlewickg (z ryc.) — Moje
opowiadania, przez Zofie Bukowieckg. — Dary, przekt. M. G. — Lamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listow.

Bezptatujr dodatek ksigzkowy: Obowigzek, powies¢ dla miodziezy przez Julie Piasecka.

Redaktorka Ludwika Hauke.

[ossoneHo LleH3yporo. Bapuuasa 27 Mapta 1904 T.

Wydawczyni Marya z Chometowskich Balinska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka 15.



— M6j Ludeczku, ciszej, ciszej

— Z drogi Zosiu! Jedzie kolej!

— Cicho! Mama cie ustyszy,

Glowka wiecej jag rozholi.
Oborg mame hatas trwozy,
A ty biegasz coraz zwawiej;
Znowu mamie bedzie gorzej...
Zosia z tobg sie pobawi.

Chodz do okna, predzej, Ludku!

Patrz: gdzie dachu sterczy belka

Siedzi wrdbel; pocichutku

Rzuémy chleba dla wrdébelka.
Czemu skradasz sie nieSmiato?
Przeciez ja cie nie przestrasze!
Czemu krecisz gtéwka matg,
Moje $liczne, biedne ptasze?

— Dziobnat troche, i ucieka...

Zosiu, czy juz nie przyleci?

Czy on boi sie cztowieka?

— On kruszynke wzigt dla dzieci.
Na nasz obiad’doskonaty
Inne ptaszki tez zaprosi,
Widzisz? Cztery przyleciaty
Do Ludeczka i do Zosil

— Ptaszki, jedzciez wy na zdrowie,

A Ludkowi Zosia mita

Historyjke moze powie,

Co jej wczoraj nie skonczyta?
Na rycerza panéw rada
Pasowata krolewicza, —
Tak siostrzyczka opowiada,
A braciszek sie zachwyca.

Siedzi cichy, zastuchany...

Nie daremna Zosi praca,

Bo mamusi ukochanej

Odpoczynek sity wraca.
poczy y Janina Chlewicka.

Zofia Bukowiecka.
MOJE OPOWIADANIA.

(Dalszy cigg).

Wyprawiat sie jeszcze Bolestaw do Pragi, zeby
broni¢ Czechy stowianskie od Niemcéw, ale nie be-
de wam opowiadata o tej wojnie, ktéra sie takze
szczeSliwie skonczyta, wole spojrze¢ razem z wami
na dziedzictwo Piastowe cieszac sie, ze byto ono
wielkie, potezne, a mitoscig w jedng catos¢ SDoione.

Jako mularz ceglte do cegty przykiada, kiedy chce
piekny zbudowa¢ gmach, wszystkie za$ te cegty je-
dnakowo sobie wazy, tak wielki mularz, Bolestaw,
budowat panstwo z roznych ludéw, zadnego jeden
nad drugi nie wywyzszajac, a zas wszystkie uczac
braterstwa i wszystkie sgdzac sprawiedliwie.

Silnem ramieniem siegat od morza Battyckiego
az po gory Karpaty, od taby az po Dniepr, lecz za-
rowno drogiemi mu byli rodowi jego Wielkopolanie,
jak Krakowianie, Slqzacy, Pomorzanie, Morawianie
czy +tuzyczanie, lub Prusacy, wrszyscy oni byli
Stowianami, wszystkim czut sie ojcem, a ojcu ka-
zde dziecko mite, tak mite najstarsze, ktore pierwsze
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przy boku jego staneto, jak i te ostatnie, ktére naj-
pozniej do rodziny weszio.

Mitosciwie tez a madrze rzadzit swojem krajem
Bolestaw. Pamietat, ze nie przystoi mu srogos¢, bo
ludy jego urosty ze zgodnego potaczenia sie roddw,
nie z podbojéw, a nad rodami gtowy rodu tagodng
sprawowaty wiadze, takie bylo z dziada, pradziada
u Polan zarzadzenie, wiec tez cho¢ z sgsiadami umiat
monarszag zachowac dostojno$é, w domu miedzy swe-
mi mitoSci nie strachu zadat i mitoS¢ wielkg we
wszystkich rodach posiadt.

Chciat mieszka¢ w $rodku ziem swoich, zeby
fatwiej siega¢ do krancow rozlegtego dziedzictwa
i dlatego przeniost stolice z Poznania do Krakowa,
postanowit jednak, aby w Gnieznie on i jego naste-
pcy koronacye odbywali na wieczng pamigtke, ze tu
Lech pierwsze gniazdo Polan zatozyt.

Jako gospodarz znajgcy sie na ludziach, dobry
wybor miedzy witodarzami swemi czyni, tak Bolestaw
umiat dobieraC sobie pracownikow i zastepcow z po-
miedzy swoich rycerzy. Budowat dla nich graniczne
grody, czyli kastele i Strzedz ich przykazywat od sa-
siednich rabusiéw. Mowit, ze réwng jest hanbg daé
sobie porwa¢ polskie kurcze, jak caty zamek. Ba-
czyt, aby nieprzyjaciel nie szarpat mu Kkraju, wiecej
jednak jeszcze zabiegat, aby kraj ten zakwitt tadem
i cnotag. Dlatego, cho¢ biskupi pomagali mu dzielnie
w pracy nad ludem, cho¢ dotrzymat stowa i wiare
chrzescijanskg zaniost daleko na potnoc, nie poprze-
stat na tem i zbudowat dla Benedyktynoéw klasztory
na tysej Goérze, w Wielkopolsce i w Tynhcu pod Kra-
kowem.

Echo dzwondéw koscielnych niosto sie szeroko
i daleko po kraju, w ktorym niedawno jeszcze po-
ganski panowat obyczaj, szeroko i daleko stawiono
Bolestawa, a on Swiadom swego dostojenstwa stat jak
réowny réwnemu posty swoje do niemieckiego i do
greckiego cesarza. Stat i do Rzymu po korone, kto-
rg mu uroczyscie, w obec zebranego ludu i wojska
wiozyt na glowe arcybiskup w tym samym Gnieznie,
gdzie przed laty cesarz Otto przy grobie Swietego
Wojciecha wiasng swa ziota opaskg uwienczyt jego
czoto. Dziato sie to roku 1024, a potem nadszedt
kwiecien 1025.

Nic nie brakowato do stawy pierwszego ukoro-
nowanego krola Polan. Zakwitty kwiatami lasy i ta-
ki wielkiego panstwa, radowat sie lud wiosng i do-
stojenstwem monarchy, ale witasnie w chwili, kiedy
cata ziemia stroita sie kwietniowg zielonoscig, przy-
szta Smier¢ i zabrata Bolestawa. Nardéd ojcem go na-
zywat i jak po ojcu, ptakali tez Polanie po Chro-
brym. Zamilkly muzyki w gospodach, nikt szat ja-
snych nie nosit i stusznie, bo jakze nie bole¢, jak
nie okrywa¢ sie kirem, kiedy umart najwiekszy
z Piastow.

Umart Bolestaw, maz Chrobry, ludéw swoich
pan dobry! — szedt jek od fal morza Baltyckiego az
po tomnice, jeczaty dzwony kosciotdw po ziemiach
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do wiary nawréconych, jeczaty serca oswobodzonych
z nad taby Stowian, bo umart ojciec, po ktérym du-
70 ptakato dzieci.

przetozyta z angielskiego
»1l. G.

(Dalszy cigg).

- i caggm— zapytat komisarz.

}e i 0 oni zrobili... ci kuglarze! Szli
przede mng calg droge i nie spuszczatem ich z oka
ani na chwile.

— Istotnie, to bardzo dziwne — powiedziat mar-
szczac brwi komisarz.

— Jesli macie juz dosy¢ przesSladowania nie-
winnych dzieci — odezwata sie Marta — najme po-
wolz i odwioze ich do domu, do papy. Ale nie skoni-
czy sie na tem, moj panie! — dodata, zwracajac sie
do policyanta. Méwitam wam, ze nie majg zlota, ktd-
rescie niby widzieli w ich biednych, brudnych racz-
kach. Bardzo to Zzle jezeli policyant w dzien nie
moze ufa¢ swoim oczom! A tamten drugi, to podo-
bno z pod Gtowy Saracena?

— WyprowadZ ich stagd, na mito$¢ Boskg! — za-
wotat z gniewem komisarz.

Ale po wyjsciu dzieci zwrocit sie do policyanta
i pana Pesemarcha.

— 1 c6z teraz bedzie? — zapytat jeszcze gnie-
whniej, niz przedtem mowit do Marty.

Marta dotrzymata stowa. Odwiozta dzieci do do-
mu wielkim powozem, bo woézek z gospody, ktérym
przyjechata, odjechat juz dawno, ale cho¢ bronita
ich tak meznie w obec policyi, byla tak bardzo
rozgniewana na nich, kiedy zostali sami i tak ich ta-
jata za to, ze sie ,,wiocza, jak dziady w Rochester?, iz
zadne nie $miato wspomnie¢ o starym woznicy z woz-
kiem i kucykiem, ktéry na nich czekat przy moscie.
| tak po tym dniu nieprzebranych bogactw, dzieci
poszty spa¢ zmartwione, zlajane, za calg pocieche
majac dwie pary bawetnianych rekawiczek, zabru-
dzonych brudnemi rekami — portmonetke z naslado-
wanej skéry krokodylej — i dwanascie paczkéw od-
dawna zjedzonych i strawionych.

Nazajutrz niepokoita dzieci najwiecej obawa, czy
gwinea dana staremu wiascicielowi wdzka z kucy-
kiem nie znikta o zachodzie stonca, tak jak reszta
ztota, wiec poszty do wsi wyttomaczy¢ sie, dlaczego
nie stawity sie wczoraj w Rochester na umoéwionem
miejscu. Ale zastaly staruszka bardzo przyjaznie
usposobionego. Gwinea nie znikla — bo jg staruszek
zapracowat. Wywiercit w niej dziurke i zawiesit przy
tancuszku do”zegarka. Co za$ sie tyczy gwinei, kto
rg im zabrat piekarz, dzieci czuly, ze niema sie o cc
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troszczy¢, czy znikla, czy zostata — co bylo moze
niezupetnie uczciwe, ale zrozumiate. Jednakze cie-
zyto to tak bardzo na drazliwem sumieniu Antei, ze
postata poczte, w sekrecie dwanascie marek poczto-
wych do Rochester pod adresem ,Pana Browna, pie-
karza w Rochester”. Na kartce przytem napisata:

»Zaplata za paczki”.

Mam prawie pewno$¢, ze gwinea znikla, bo pie-
karz nie byt uczciwym cztowiekiem i zdobyt je oszu-
kanstwem.

Il.
Dar pozadany przez wszystkich.

Nazajutrz rano po tym dniu pamietnym, kiedy
dzieci miaty w swem posiadaniu nieprzebrang ilos¢
pieniedzy, a nie moglty naby¢ za nie nic pozyteczne-
go i mitego, z wyjatkiem dwdch par bawetnianych re-
kawiczek, dwunastu paczkoéw, woreczka z falszywej
skory krokodylej — obudzity sie bez tego uczucia
mwielkiego rozradowania, jakie je ogarneto poprzednie-
go ranka, po sprawdzeniu, ze istotnie miaty szczescie
wykopa¢ piaskoludka, czyli po grecku psameda,
i otrzymac¢ od niego obietnice spetnienia wszystkich
zyczen. Objawity dotgd dwa zyczenia: pieknosci
i bogactwa — i oto zadne z nich nie dato im zado-
wolenia. A jednak nadzwyczajne zdarzenia, chocby
niekoniecznie mite, przyjemniejsze sg niz takie cza-
sy, w ktérych nic sie nie zdarza oprécz $niadan,
obiadéw i kolacyi, nie zawsze przyjemnych, szcze-
goélnie, gdy podajg na stot tylko zimng baranine lub
siekane mieso.

Dzieci tym razem uznaly, ze piecdziesiagt funtow
sterlingdbw (okoto 500 r.) wystarczy na dzi$; wybraty
sie wiec $piesznie do kopalni piasku, zeby przedsta-
wi¢ swoje zyczenie piaskoludkowi. Ale Marta dogo-
nita je juz w samej bramie i zazadala, zeby wziety
z sobg malenkiego braciszka, tak zwane ,,dziecko”,
lub ,,jagnie”. Naszym bohaterom nie bardzo to byto
na reke.

—Co? nie macie ochoty, doprawdy? Kazdyby
miat na nie ochote — na to Jagnigtko i pragnatby
je mie¢ z calego sercal — wotata Marta. — A nie
przyrzekliscie to mamie zabieraC je z sobg codzien
na spacer?

— Wiemy dobrze, ze przyrzekliSmy — odezwat
sie posepnie Robert — ale wotatbym, zeby Jagnigtko
nie byto takie mate i niemadre. Wtedy byloby zaba-
whniej bra¢ je na spacer...

— Wyroénie z czasem—odpowiedziata Marta.—
A ze male, to jeszcze lepiej, bo tatwiej je nies¢.
Zreszta moze iS¢ kawatek pieszo na swoich ttustych
nozynach, gofgbeczek kochany! On bardzo lubi by¢
na Swiezem powietrzu, pieszczoszek!

Powiedziawszy to i przypieczetowawszy catu-
sem, Marta wetkneta Jagnigtko w rece Antei, a sa-
ma zawrdcita do domu, zeby konczy¢ szycie.

Jagnigtko rozesmiato sie z wielkiej uciechy i wy-
rzekto:

— Cie i8¢ z Panteja\
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Potem jechato ,,na baranie”, na plecach Roberta,
z gtosnemi okrzykami radosci — nastepnie czestowa-
to Kicie kamykami, kladac je do ust siostrzyczki,
i byto tak przyjemne, ze dzieci przestaty si¢ krzy-
wiC na jego towarzystwo.

Dzieci utozyly, ze jak tylko zazadajg pieniedzy
i otrzymaja je, p6jdag do pana Crispina po wodzek
i pojadg do Rochesteru, zabierajgc z sobg Jagnie, je-
zeli nie bedg mogty pozby¢ sie go przedtem. A przed
wyjazdem spiszg sobie wszystko, co potrzebujg ku-
pi¢. Pelne nadziei i rozsadnych postanowien, szty
szeroka, bezpieczng droga, ktorg jezdzg wozy do ko-
palni, a gdy tak szty posréd zwatdéw piasku i zwiru,
nagle przyszia im mysl, ktéra pokryta takg blado-
Scig ich opalone twarze, jakby to byty dzieci z obraz-
ka, a nie zywe dzieci. Ale ze byly zywe, stanety
jak wryte, spogladajgc na siebie z niepewnoscig
i obawg. Bo przypomnialy sobie teraz, ze wczoraj,
gdy prosity piaskoludka o nieprzebrane bogactwo,
a on na ich prosbe zaczat zasypywac kopalniane do-
ty Dblyszczacemi gwineami — milionami gwinei —
zawotat, zeby dzieci usunety sie z tych dotéw, bo
moga by¢ zywcem pogrzebane wsréd ziota. Odbie-
gty na rozkaz. Ale tak sie $pieszyty, ze zapomniaty
naznaczy¢ rzedem kamieni — jak zwykle robity —
miejsca gdzie psamed sie zakopat. To wiasnie wspo-
mnienie wywotato teraz niepokdj na ich twarze.

(d. ¢c. n)

1101l onilll
podata Miri.

Sze$¢ réznych gtosek skiada mie cata,

A kogo zdobie, otaczam chwatg,

Lecz, ze wielkosci mato na Swiecie
Znajdziesz mnie czesciej w rosliny kwiecie,
Cho¢ sie tam skladam z czgsteczek drobnych,
Wielu nadaje imie nadobnych.

ARYTMOGRYF W TROJKACIE.

ut. M. C. Kowalkiewicz.
—V
Zamiast liczb nalezy postawi¢ od-
powiednie litery w ten sposéb, aby
gorny szereg poziomy i boczny pionowy,
utworzyty nazwe znanego miasta.
Znaczenie wyrazOw: 1) Znane miasto. 2) Mia-
steczko w gub. Radomskiej. 3) Statek znany ze
Starego Testamentu. 4) Lod ptynacy po rzece. 5)
Zaimek wskazujacy. 6) Spotgtoska.
Zuwazy¢ jeszcze nalezy, ze w sktad wszystkich wyrazow
wchodzg te same litery, co i w nazwe znanego miasta, ktore
odgadng¢ mamy.

123145
23145
32 13
12 3
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5
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Skrzynka do listow.

Kostyczowi. Za zyczenie wesotego Alleluja dziekuje-
my, ale wiersza o biednym chrabgszczu,

»,Co zachrobotat u lelaka w dziobie,
Gdy ten poleciat, zeby go potkna¢ na kiodzie”
wydrukowac nie mozemy.

A. N. Nadestane poezye bedg drukowane.
wnego naszego czytelnika o adres i inne utwory.

Prosimy da-

Moj stot do pisania zakwitt dzi§ jak majowa tgka od
waszych barwnych kart z zyczeniami S$wigtecznemu Dzieku-
je, stokrotnie dziekuje. Dziekuje Gwiazdeczce, Marylce i Hal-
szce Badzibozkom, Przadce ztotych nici, Mitosniczce piekna, Ortowi
B., Wrobelkowi, Miechoivicie, Ormiance z Bo$ni, Gosposi, Przy-
laszcze Puszczanskiej, Muszce z Krakowa, Matpeczce, Wielkiemu
Kobuzowi, Nadobrzance, Polnej Rdzyczce, Turkawce, Dzikiej Gasce.
Niebieskiej Peretce, Balii, Syrenie, Btotniarce stawowej, dziekuje
mojej kochanej gromadce Podolakéw za zyczenia i hojny dar
na $wiecone dla ubogich, wy wiecie, ze rado$¢ biedakow jest
najwiekszg radoscig Jaskotki, ktéra obleciataby chetnie wszy-
stkie sutereny, zeby w kazdej zaswiergotaC wesolg nowine
Zmartwychwstania Panskiego, w kazdej zostawi¢ ziarnko po-
zywienia dla gtodnych stonca i cbleba pisklat.

Trzy listy od nowych korespondentow przyniosta mi
dzisiejsza skrzynka. Heliotrop pisze, ze jest wielkim figla-
rzem; na to chetnie sie zgadzam, ale czemu, Heliotropie, je-
ste$ wielkim ciekawskim i chcesz zgadng¢ moje imie? Nic
z tego, wole zwrdci¢ sie do Morelki, to takze nowa znajo-
ma; list Morelki zawiera ciekawe szczegoty o okolicy, ktorg
zamieszkuje. Powiedz kochanemu Raczkowi, ze jego bzyn!
bzyn! bylo bardzo mite Jaskotce.

Nowg jest i Czarnobrewa, ktorej liscik tern wiecej
cenie, ze mato ma na niego czasu, chorowata, a teraz zdaje
egzamin. Zaluje cie za przymusowsg pokute w pokoju, bo na-
wet ja, warszawska Jaskotka, widziatam juz zielong trawe,
styszatam skowronka i zbieratam zote mlecze.

Spetniam twoje zyczenie, Wrézko, kt6z powazytby sie
obrazi¢ tak potezng pania, ty za$ pamietaj, ze przywilejem
wrozek jest dawac szczescie i cieszyC. Sptyn wiec znow kie-
dy razem z Tecza do mojej skrzynki na rado$¢ waszej Ja-
skotki.

T o powodzianach pamietali kochani korespondenci moi!
Pamietata Ztota Gwiazdka, bo ona zawsze skorg jest do
szlachetnego czynu, chociaz znéw chorowata, moja Gwiazde-
czka kochana; pamietat tez i I. Mul, a jego dar ma wielka
cene, gdyz zdobyt pienigdze rozumng pracg, szkoda tylko, ze
za mato mi o tej pracy donioste$ szczeg6tdw, bardzo o nie
prosze.

Szara Koteczko, wr6zka, jak wszystkie wrdzki, ota-
cza sie tajemnicg, nie moge wiec jej zdradzi¢ nawet dla
ciebie, chociaz bardzo mitg jeste$ korespondentka.

Radzitabym ci, Kiciu I*, zaprenumerowa¢ pismo ,Mon
journal”, jesli chodzi o miodsze dzieci, albo ,Magasin d'édu-
cation et de récréation”, jesli powazniejszego pragniesz dzien-
niczka. O twojej siostrzyczce Elzuni styszatam duzo dobre-
go, wiec was obie tule skrzydetkami.

Dziekuje ci, Jadwisko kochana, za zyczenia, fotogra-
fii jednak redakcya uzy¢ nie mogta, gdyz jest za blada do re-
produkcyi.

Dziekuje takze Rybce ze Szpatuicy i Marysience
za pamie¢ o0 swigtecznych zyczeniach i nawzajem z catego
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serca zycze, aby niepokdj wasz skonczyt sie predko, aby kon-
kursg przyniosty wam upragnione nagrody.

Ciesze sie, ze chcesz by¢ mojg, Marylko I1>adzibozko,.
gdyz list twoj niezmiernie mity, zdradza szlachetna, myslacg
istote. Jaskotka chetnie odpowiedziami zaglada¢ bedzie w glgb-
twego serduszka, bo ona chciwie szuka takich sere, Zzeby je
swemu gronu przyswoi¢ i wzbogaci¢ niemi gromadke nasza..
Znajdzie sie wiele panienek, ktére zechcg z tobg korespondo-
wac Marylko, a Halszce kochanej dziekuje, ze odgadta, czem
mi sprawi rado$¢ i bez tytutow, serdecznie napisata do Ja-
skotki.

Dziekuje ci, Pierwiosnku z Galicji za zyczenia
Swiat, prosze, dotrzymaj obietnicy i napisz, jak je spedzilas..
Chetnie siadtabym na wielkim kamieniu, na ktorym siada¢
lubisz, zeby Swiergotac ci 0o Warszawie i 0 mojem zyciu, ale
Swiergota¢ moge tylko na papierze.

Spiesz sie, Wiochno, przysylaj jaknajpredzej probe
twego pisma na konkurs, bo redakcya wkrotce ogtosi nazwi-
ska zwyciezcow, a bytoby mi bardzo przykro, gdybys$ ty z mo-
jej winy nie miata stang¢ w ich rzedzie.

Kochana Stokrotka z gub. Podolskiej sprawita mi
wielkg rados¢ listem. Powiedz Stokrotko Lalowi, ze ja jestem
dziwng odmiang ptaka, o ktérym dotad nic nie pisali ornito-
logowie, to jest uczeni, zajmujacy sie badaniem obyczajow
skrzydlatej rzeszy, ale o ktérym zaswiadczycie kiedy$ wy
wszyscy korespondenci moi, ze nie dla stdw czczych, lecz
z gtebi serca kochat on duchy wasze i pragnat ich udoskona-
lenia.

A jednak watpicie o przywigzaniu Jaskoiki, zwatpita
0 niem naprzyktad Wajdelotka, chociaz to dawna korespon-
dentka, wiec nie powinna posadza¢ mnie o0 zapomnienie. Ja
wszystko pamietam, Wajdelotko, pamietam jak ucieszytas sie
mysla, ze sukienke uszytg przez ciebie n:i konkurs ,Wieczo-
row" nosi¢ bedzie biedna sierotka, ta mysl dala ci wiecej na-
wet radosci, niz nagroda otrzymana za robote. Widzisz, czyz
nie tak byto? Kazde kietkowanie dobrego w waszych sercach,
piskleta moje, jest mi i drogie i pamietne, kazdem sie ciesze,
kazde stanowi zachete do dalszej pracy, wiec nie piszcie pro-
znych frazeséw o znudzeniu Jaskotki, tylko ufajcie

waszej Jaskotce.

lyipiiana
(Za pozwoleniem rodzicow lub opiekunéw).

Helena Reretyatkowiczd wna (tuck, gub. WotynA-
ska) pragnie zamienia¢ pocztowki z Sarmatka, Ormiankg z Bo-
$ni, Kicig P. i Jutrzenka.

t. Heuueberg (Warszawa, ul. Chiodna Nr. 22 m. 1)
zyczytby sobie korespondowa¢ z Romanem Roszkowskim, Bo-

lero A-mol, Wilkiem, Kujawiakiem z nad Warty i Sztubakiem
z Wilna.

Marylka Dadzibég-Kainienska (Wot. gub. p. Teo-
fipol w Trojanowce) pragnie zamienia¢ pocztéwki z czytelni-
czkami Wieczorow.

Halszka (adres jak wyzej) zyczy sobie korespondowac
z Halka z nad Teterowa i Szarg Koteczka.

Maryla i Henio Wotodkowiczowie p. Czaszniki,
Witeb. gub. maj. Iwansk) chcieliby zamieniac pocztowki
z Chudziakiem, Wiosennem Kwieciem, Irisem, Chmurka z Za-
chodu, Szarotkg z Tatr i Zosig z Pekinu.

J. Wajda (p. Pniewo, Warsz. gub. Dobrzelin) chce za-
mienia¢ pocztéwki z Jadwiska, Polng ROzyczka, Szarotka
z Tatr, Marzycielka, Wajdelotka, Halka z nad Teterowa.

J. Wajda adres jak wyzej, chciatby zamienia¢ po-
cztowki z Konikiem polnym, Filologiem, Czarnym Bratkiem
i Wielkim tobuzem.
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